ALARM.DE

WENN SIE ERGEEMNISSE BRAUCHEMN

720p WLAN-Universal DVR

Betriebsanleitung
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Schematische Darstellung
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An:
Gerat eingeschaltet
(P2P-Modus)

Blinkt:
langsames Blinken
(1s): Internetmodus

Aus:
Gerat ausgeschaltet

SD-Karten-Anzeige
(grine LED)

An:

System bereit und
die MicroSD-Karte
arbeitet normal

Blinkt:

Schnelles Blinken
(0.25s):

SD-Karte voll
Langsames Blinken

Aus:
MicroSD-Karte ist
abnorm oder
funktioniert nicht
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(1s)

Gerat ausgeschaltet

Batterieanzeige An: Blinken: Aus:
(Gelbe LED) Aufladevorgang oder Schnelles Blinken N/A
Gerat eingeschaltet  Batterie voll (0.25s): weniger als
aufgeladen 20 Prozent

Ladezustand

Langsames Blinken

(1s):

Mehr als 20 Prozent

Ladezustand
Batterieanzeige An: Blinkt: Aus:
(Gelbe LED) Aufladevorgang N/A Akku voll geladen

Anmerkung:

Wenn Daueraufnahme oder PIR-Modus ausgewahlt wurde, ist die rote LED dauerhaft an,
wenn das Gerat einmal im P2P-Modus ist.
Wenn Daueraufnahme oder PIR-Modus ausgewahlt wurde, blinkt die rote LED einmal in
der Sekunde, wenn das Gerat im Internet-Modus arbeitet.
Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, ist die rote LED aus.

Packungsinhalt:

Hauptplatine mit WLAN-Modul
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Kabelsatz

Optional:
Mikrofon
I/0 Board

Kompatible Speichermedien

Far einen reibungslosen Arbeitsablauf werden SD-Karten der folgenden Hersteller
empfohlen:

Apacer
Toshiba
Sandisk
Kingston

Die MicroSD-Karten sollten Klasse 6 oder hdher erfullen. Dadurch erhalten Sie flissigere
Aufnahmen. Formatieren Sie die Karten bitte im MiniDVR bevor Sie sie verwenden.

Aufnahmezeit

Auflésung Bildrate  Qualititt 1G(min) 8G(Std.) 16G(Std.) 32G(Std.) 64G(Std.)

HD 30 bps Best 20.00 2.67 5.33 10.67 21.34
Better 27.99 3.73 7.46 14.93 29.86
Fair 46.01 6.13 12.27 24.54 49.08
D1 30bps Best 38.81 5.17 10.35 20.70 41.40
Better 53.79 717 14.35 28.69 57.38
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Fair 64.68 8.62 17.25 34.50 68.99

Software- und Hardwarespezifikationen

Um die Fernansicht auf dem PC zu verwenden, empfehlen wir Ihnen, die folgenden
Software- und Hardwareanforderungen zu erflllen:

Microsoft Windows XP / 7 / 8 (.NET-Framework 3.5 higher)

CPU: 2Ghz oder hdher (nur x86 und x64)

Arbeitsspeicher: min. 1GB

Grafikkarte: eigenstandige Grafikkarte und Unterstitzung von DirectX 9.0 oder héher

Um die Fernansicht auf Mobiltelefonen zu verwenden, empfehlen wir die folgenden
Spezifikationen:

iPhone 3GS oder hoher
iPad

iOS 5.1 oder hdher
Android 2.3 oder hoher
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IR-Fernbedienung

Button-Symbol Funktion Beschreibung

Aufnahme Manuelle Aufnahme.
Dricken Sie noch einmal,
um die Aufnahme zu

beenden.
Sichern / Entsichern Tastensperre
Meni Zuruck zur letzten Seite oder

Zugang zum OSD

Hoch / Runter / Links /

Rechts

Enter Bestatigen oder zu nachster
Seite gelangen

Abspielen Zur Abspiel-Liste oder
abspielen

Pause

T B
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Stop

Zuruckspulen

Schnell vorspulen 1x/2x/4x/8%

Schnell zurickspulen 1x/2x/4x/8x

LED LED an/aus

Nicht definiert

Nicht definiert

Nicht definiert

=) §+1-}:1+)- |-
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OSD-Strukturbaum

(" FrameRate ), 1.2,3.4,5, 10, 15, 30ps

“'| Recording | (" Resoluton ), HDD1

o Qualty ), Fair

(" PIR auto off time 9. 4. 6, 8 minutes
ierra {“——

"/_Sr.hedule setlinﬁ )
__,C Total Space )

g Total Time

—"| Storage | | _H\“‘—)
_..,‘f Time Left )

N
_.,'/_ Mode Overarite { Fullstop

(o)
_“Fm'mat Storage D,

_.,.( Buzzer Setup ) ,. On/Off

) >
_..,..i Status Display } 5. On/Off

| MENU
L -

: _.._C Audio ), On/Of

_,,C Date & Time ), YYYY/MMDD, MWDD/YYYY,
————————  DDMMIYYYY
r/.-"'_

Firmware Stam:?\;

-,“/— Factory Default)

Setting
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Verwendung des OSD

Dricken Sie ,MenU“, um in die OSD-Seite zu kommen und modifizieren Sie die Standard-

Einstellungen. Es gibt funf Kategorien im OSD, diese sind: ,Recording®, , Triggering*®,
~otorage”, ,Setting” und ,Network®.

" Recording

o =

=

Auf dieser Seite, dliicken Sie ,OK®, um in jeden Modus reinzukommen, wie ,Recording®,
»1riggering“, ,Storage®, ,Setting“ and ,Network®. Die du gerne umstellen willst. Zum

Beispiel verwenden Sie im Aufnahmemodus die Richtungstasten, um die Menlpunkte
anzuwahlen und die Einstellungen zu verandern.

Nachdem alle Einstellungen gemacht sind, dricken Sie die Menutaste, um den
Einstellungsmodus zu verlasen.
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1) Aufnahme:

Recording

S I Driicken Sie links oder rechts, um dein
Frame Rate < 10 fps » Einstellungen zu verandern.

Resolution : HD
Quality : Besl

Dricken Sie oben oder unten, um
Menupunkte zu wahlen.

2. Auslosen

Im kontinuierlichen Modus, sehen Sie den unten stehenden Bildschirm:

Triggering
Schedule setting

Drucken Sie OK, um in die Stundenplan-
Einstellungen zu gelangen.

Im Stundenplan kénnen Sie alles / die Spalte / die Zeile auswahlen, um die Stundenplan-
Einstellungen nach Stunde, Tag oder Woche mit einem Klick zu verandern.
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Schedule

ccccjccececcd
ccccjcccccccgeccccccccccd]

ccccjcccccccgeccccccccccd]
ccccjcccccccgecccicccccccd]
ccccjcccccccgecccicccccccd]
ccccjccccjcccccccccccccccd]
ccccjcccclcceccecc |

Continue:C None : =

Im PIR-Modus sehen Sie den unten stehenden Bildschirm:

Driicken Sie links oder rechts, um die
: : Einstellungen zu verandern.
Triggering

PIR Auto off time 4 4min » Drucken Sie oben oder unten, um die
Menupunkte anzuwahlen.

Der veranderbare Wert ist 2 min /4 min / 6
min / 8 min.

Fir den PIR-Modus gibt es keinen
Stundenplan.

3. Speicherort:
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Storage

Total Space 4GB
Total Time 00:57
Time Left Recycling

Mode 4 Overwrile p

Format Storage

4. Einstellungen

Setting

Buzzer Setup <4 On r
Status Display :On
Audio :On
Date & Time

Firmware Status

Factory Default

Tag und Zeit

12

YYYY /MM /DD
2014 /08 / 07
12:17:45

Dricken Sie links oder rechts, um die
Einstellungen zu verandern.

Driicken Sie oben oder unten, um die
MenUpunkte anzuwahlen.

Der gesamte Speicherplatz und die gesamte
Zeit wird automatisch berechnet und
angezeigt.

Dricken Sie links oder rechts, um die
Einstellungen zu verandern.

Driicken Sie oben oder unten, um die
Menupunkte anzuwahlen.

Buzzer ,off" deaktiviert die Gerausche der
Fernbedienung.

Status display ,,on*“ zeigt alle
Einstellungsverknupfungen auf dem Live-
View-Bildschirm an.

Audio ,off* schaltet die Videoaufnahme
stumm.

Dricken Sie links oder rechts, um die
Einstellungen zu verandern.

Driicken Sie oben oder unten, um die
Menupunkte anzuwahlen.

Datums- und Zeitformat:
YYYY/MM/DD, MM/DD/YYYY, DD/MM/YYYY
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Werkseinstellungen

Die Werkseinstellungen zeigen alle
Default values : Standardeinstellungen an.

Recording : HD / 30fps / best quality

' Wenn Sie , Yes® wahlen, laden Sie diese.
PIR auto off time : 5 sec

Schedule : All Time PIR
Mode : Overwrite
Buzzer : ON

Status display : ON

Are you ready to reset?

Yes No

5. Playback-Modus

Playback Menu Driicken Sie Play, um in das Playback-Menii

File Search zu gelangen.

Date / Time Search Driicken Sie oben oder unten, um einen

MenUpunkt zu wahlen.

Drucken Sie OK, um auf den gewahlten
MenUpunkt zuzugreifen.

Datei-Suchmodus
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Wahlen Sie die Datei, die Sie gerne

PICTO506.AVI  2014.09.15 1(:41:58 . ..
abspielen wurden.

PICTO0507.AVI 2014.09.15 10:42:30

(S N S ) S D I U= I YAl Driicken Sie ,OK*, um diese abzuspielen.
PICTO509.AVI 2014.09.15 10:46:44

PICTOS10.AVI  2014.09.15 10:47:32 | [N MenuU, um zurlck in die
PICTO511.AVI  2014.09.15 10:50:12 | [PEIGIECEAIREIERCN]

PICTO512.AVI  2014.09.15 10:51:36 ) _ o 3
PICIO513.AVI  2014.09.15 10:52:22 | Dricken Sie Menu in der Dateiliste und der

PICTOS14.AVI  2014.00.15 10:52:56 | MM

PICTO515.AVI  2014.09.15 10:54:14 |
0433-0430

Datums- und Zeitsuche

Driicken Sie links oder rechts, um einen
MenUpunkt auszuwahlen.

Dricken Sie oben oder unten, um die Werte

Zu verandern.
2014/09/15

17 - 30 Dricken Sie ,OK®, um die Datei abzuspielen.

Dricken Sie MenlU wahrend des Abspielens
und der DVR schaltet sich ab.

WLAN-DVR Einstellungen

1. Gerédte-Einstellungen

Schritt 1: Schalten Sie den DVR ein und warten Sie 2 Minuten, bis das WLAN-Modul
funktioniert.
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Schritt 2: Uberpriifen Sie die ID-Nummer auf dem Aufkleber an der Platine.

20000107

Schritt 3: In IThrer WLAN-Liste am PC sehen Sie die ID. Verbinden Sie sich hier direkt mit
dem DVR. Das Standardpasswort ist 888888888.

Einstellung per PC
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I EZ-SEE_20000001  Connected

| £2-cec 20000005

EZ-SEE_20000011
EZ-SEE 20000019
Arlitech_DBTKIP
Arlitech_DBAES

EEEERI AT

Einstellung per Smartphone
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Wi-Fi

EZ-SEE_20000011 Wi
& t ] W,
onnected =
v EZ-SEE_20000005 8 = (1)
11111 —
.n CHOOSE A NETWORBK...

Saved, secured with WEP

123 a =0
EZ-SEE_20000005 = | .
Saved, secured with WPA . Arlitech_OBAES B = 1)
EZ-SEE_20000006 i = | i
EZ-SEE_20000023 =
Saved, secured with WPA @ STK3350_3A3C34 &8 = (D
talitortest2 Talitor_Justin 8 = (1
alliories =
Secured with WPA (WPS available) «“ v8 &8 = (1D
Other...
EZ-SEE_20000001 =
Secured with WPA *
Ask to Join Networks
EZ-SEE_20000019 = g | _
Known networks will be joined automatically. If no known
networks are available, you will have to manually select a

network.

Android oS

2. EZ-SEE Software-Erklarung
Ihr PC oder Laptop bendtigt eine WLAN-Karte.

Installieren Sie ,EZ-SEE® auf lInrem Computer. Sie finden die Verknupfung auf lhrem
Desktop.

.....................

Uberblick tiber den Hauptbildschirm:
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Kamera-Statusanzaige Liwe-Ansicht kiirirmieren [ vollblid | SchileRen

201470630 -1

P2P-Verbindung
Schritt1: Kamera hinzufligen
Per Kamera ID-Liste

In der Software finden Sie ,Camera ID List“. Klicken Sie die ,Camera ID* an, die Sie aus
der Liste installieren mochten und bestatigen Sie die Einstellung.
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Camera ID
EZ-3EE_20DD0001

FA=5FF_ANNNNN?
EZ-SEE 20000002
EZ-SEE_Z00D0DD04
[Z 5CC_200D0305
EZ-3EE 200000046
F7-5FF 20000007

D0:00:00/00:00:00 <

Geben Sie das Passwort flr lhren WLAN-DVR ein und driicken Sie ,Confirm“. Das
Standard-WLAN-Passwort ist 888888888.

Enter Password

Per manueller Eingabe

Dricken Sie den +Button auf der rechten Seite der EZ-SEE-Software. Die unten stehende
Popup-Nachricht erscheint. Geben Sie ID / Kameraname / Benutzername / Passwort ein
und speichern Sie.
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o Add Camera

Camera Mame :

Uscr Mamic = ct

Password : admin

D0:00:00/00:00:00  we LE

* A « » E »

Schritt2: Drucken Sie nochmals den +Button. Wahlen Sie die ID aus der Kameraliste, die
Sie gerne verbinden moéchten und klicken Sie ,Live* fur die Live-Ansicht.

6 Camera List

Camera ID DVR Mame
20000006 DVR
20000001 Camera [live |
20000013 DVE Live |

0000-00/0000:00 e e

B3 ' 3 4 g - 2 e

Schritt3: Die Software verbindet sich mit dem DVR.

Schritt4: Die P2P-Verbindung ist nun erfolgreich und Sie kénnen das Live-Video sehen.
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Der Netzwerk-Status andert sich zu ,P2P-Connection®.

10001907 DVR3 -ax
HE " — = < = |
fps: §5 . % -
bit-rpte: 1.34Mbps bt ¥} @
rempintimer00:00 g
net ork'ﬂ'aty;: pzsrccr_rg\gi’tiqn"' e @
power indicator: AC ot N %

12:07:52 /12:11:48 CEl

@ A « | 4 = b

Internetmodus-Verbindung (Sie konnen die Live-Fernansicht des DVR per Router
tiber die Internetverbindung sehen).

Beachten Sie: Daftir muss die P2P-Verbindung zuerst erstellt sein.

Schritt1: Wenn die P2P-Verbindung hergestellt ist, 6ffnet sich ein Fenster, n dem Sie
gefragt werden, ob Sie sich fur die Fernansicht mit dem Internet verbinden wollen. Wenn
Sie ,later wahlen, offnet sich diese Nachricht wieder, sobald Sie die nachsten P2P-
Verbindung herstellen.

Connect to Internet
for remote lve-view?

Schritt2: Wenn Sie ,Yes" wahlen, beginnt die EZ-SEE-Software alle verfligbaren Router zu
scannen.
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Wireless Router 551D

taltoriest2
Wireless AP
wandall

VMAXS17229
taltortest3

Schritt3: Wahlen Sie den Router, mit dem Sie den DVR verbinden méchten und geben Sie
das Passwort fir den Router ein.

Enter Password

Schritt4: Nach der Bestatigung des Passworts, startet die EZ-SEE-Software die
Einstellungen fur den Internet-Modus mit dem Router, den Sie gewahlt haben. Folgende
Nachricht 6ffnet sich zur Bestatigung.

Initialize the camera to connect
internet for remote live-view.

Please wait a minute .....

Schritts: Wenn alle Einstellungen gemacht sind, stoppt Live-View und der Bildschirm wird
schwarz. Der DVR startet mit den WLAN-Einstellungen neu. Warten Sie bitte 1-2 Minuten.

Schritt6: Klicken Sie den +Button. Wahlen Sie die ID, mit der Sie sich in der Kameraliste
verbinden wollen und klicken Sie ,Live® fur die Live-Ansicht.
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@

\h-”
. (i

@) Camera List ©

fomy

CameralD  DVR Name (K=
20000006 DVR. -~

20000001 Camera : =%
20000013 LVE ;

-

*)

®

—

[0:00:00,/07:00:00 i

3 A ] e - b

Schritt7: Sie sehen, dass der Netzwerkstatus ,Internet Connection ist. Die Einstellung des
Internetmodus ist fertig.

10001907 DVR3 —-0Ox
fps: IS ), =
bit-rptel 1.34Mbps @'
remgintime:00:00 __ ’ =
network $¥atys: Internetcapnection (1;.
powerindicator: AC SR L
@
®

12:07.52/12:11:48 [ Ll

& A 44 B i b

Schritt8: Sie kdnnen die Liveansicht anhalten, indem Sie den Stop-Button anklicken.
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Andere Einstellungen der EZ-SEE-Software auf dem Computer

Kamera-Statusanzaige Live-Ansicht inimieren / viollolid  SchileRen

-~

2014MBE30 -

1. Einstellung:
Generelle Einstellungen
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(O] Snapshot Saving file: E] C:\Documents and Settings\jersey,
Open the folder after saving file: [0/

2N Video Saving file: [E] C:\Documents and Settings\jersey)\

During playback i« backward for [JEE] seconds
per time

M4 Backward

B Toollips  ToolTips : G

I_DK I [Ednr_eli

Snapshot:

Das Verzeichnis, in dem Schnappschuisse gespeichert werden. Sie kdbnnen das
Ordnersymbol anklicken, um den Speicherort zu andern. Wenn Sie ON wahlen, wird bei
jedem Speichern eines Schnappschusses der Ordner geodffnet.

Video:

Der Speicherort fur ausgenommene Videos. Sie konnen diesen andern, wenn Sie auf das
Ordnersymbol klicken.

Backward:

Hier andern Sie die Geschwindigkeit fur das Zuruckspulen. Die Standardeinstellung ist 25
Sekunden bei einem Kilick.

Tool tips:
Wenn Sie ON wahlen, wird der Verknipfungsname sichtbar.

Kamera-Konfiguration fiir die Fernansicht

(fur die Einstellung muss zuerst die Netzwerkverbindung eingestellt sein. Wenn keine
Verbindung hergestellt werden kann, kdnnen Sie diese Seite nicht sehen)
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Sie kdnnen die Fernkonfiguration durchfuhren, um die Kameraparameter drahtlos
einzustellen.

Framerate :

Resolution :
Quality :
PIR post recording : 2 min
Storage mode : Overwrite »
LED indicator :

e
s

Mic in :

Buzzer :

N e Fre Do e DuodaaliE - =

I OK I [Cdnt_el]

Kameraparameter Einstellbarer Wert

Framerate Bildrate 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 30

Resolution Auflésung HD, D1

Quality Fixed in fair

PIR Post-Recording PIR Nach-Aufnahme: 2min, 4min, 6min,
8min

Storage Mode Speichermodus: Uberschreiben, stoppen

LED-Indicator LED-Anzeige ON / OFF

Mic in Mikrofoneingang ON, OFF. OFF stellt die
Videoaufnahme leise

Buzzer ON, OFF
OFF stellt das Tonsignal in den
Einstellungen aus

Reset to factory defaults — Die Werksteinstellungen werden geladen, sobald Sie
,confirm® klicken. Es erscheint ein Bestatigungsdialog. Klicken Sie ,Yes®, um zu bestatigen
oder ,No“, um abzubrechen.
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Waming !
Reset To Default will erase all of y
our configuration data and restore

it to the configure camera settings

To reset the data, click Yes.
To quit, click No.

Format Storage — Die MicroSD-Karte wird formatiert, wenn der ,Confirm“-Button
angeklickt wird. Der unten stehende Dialog dient zur nochmaligen Bestatigung.

Wamning !

Formatting will erase all data
on this disk.

To format the disk, click Yes.
To quit, click No.

Date and Time — Klicken Sie den Setup-Button und stellen Sie Zeit und Datum ein. Sie
kdnnen dies manuell in die Spalte eintragen. Wenn der Pfeil angeklickt wird, wird lhnen
der Kalender angezeigt. Sie kdnnen auch ein Datum aus dem Kalender wahlen, um

schneller einzustellen.
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2014/08/18 17:44:40

2014/8/18 T 05:44:40 & v|

2.Info

About-Information — Alle Software-Informationen kdnnen hier angesehen werden. Wenn
der DVR nicht verbinden ist, wird lhnen nur die Software-Version angezeigt.

: &9
Maindoard: v.00L0 ~

D0:00:D0/00:00:00 L o

® A « » m »

Camera Information — lhnen werden alle Informationen bezuglich der Antennen-
Signalstarke, dem Verbindungsmodus, sowie die Logs des DVR angezeigt.
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3. Snapshot

Sie kdnnen in jedem Moment schnell ein Bild aufnehmen — sowohl im Playback-Modus als
auch im Live-Modus, wenn Sie den Kamerabutton anklicken.
Die Datei wird in dem Ordner gespeichert, den Sie in ,General Setting“ eingestellt haben.

4. Video Cut

Wahrend des Abspielens kénnen Sie die Videolange andern, indem Sie das
Scherensymbol anklicken.

Wahlen Sie die Startzeit, die Sie winschen und klicken Sie das Scherensymbol an.
Das Video ist weiterhin im Playback und das Scherensymbol blinkt.

Klicken Sie das Scherensymbol noch einmal an an und die Zeit, die Sie gewahlt haben ist
der Endpunkt des Videos.

Die geschnittene Videodatei wird in dem Ordner gespeichert, den Sie in ,General Setting*
daflr eingestellt haben.

5. Camera List

o Camera List

Camera ID Camera Name
20000011 Peace | Live |

| Add | [cancel]

Live: Verbindung mit LiveView.
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Edit: Die ID-Nummer kann hier Gberprift werden. Der Kameraname, Benutzername und
das Passwort kdnnen hier geandert werden.

o Edit Camera

Camera Name :
User Name

password : [T

I Save I [C.ﬂnr_ell

Save: Alle Anderungen werden gespeichert und der Dialog wird geschlossen.
Cancel: Alle Anderungen werden nicht gespeichert und der Dialog schlieRt sich.
X — Léschen Sie die Kamera aus der ID-Liste.

Add: Neue Kamera hinzuftigen.

Cancel: Alle Anderungen werden nicht gespeichert und der Dialog schlieRt sich.

6. Kamerastatus

Wenn Sie das Listensymbol anklicken, wird die unten stehende Information auf dem Live-
Bildschirm angezeigt.

Fps: Bilder pro Sekunde
bit rate: Bitrate
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remain time: verbleibende Speicherzeit auf der SD-Karte
network status: P2P-Verbindung oder Internetverbindung
power indicator: Akkustatus

20000001 Camera

I
a

00:00:00,/00:00:00

Erklarung der EZ-SEE-App fur Smartphones

Suchen Sie die EZ-SEE-App im PlayStore und installieren Sie sie auf Inrem Smartphone.
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Android 105
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Uberblick tiber den EZ-SEE-Hauptbildschirm

Kamera ID Live-view Schiielten

Kamera-
status

Netzwerk-Einstellung

P2P-Verbindung
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Schritt1: Kamera zur Liste hinzufiigen

Starten Sie die EZ-SEE-App und klicken Sie den Add-Button in der linken oberen Ecke an.

Android i0s

WIRE LG SURYEILATEE

Per QR-Code-Scan

Dricken Sie den Scan-Button und scannen Sie den QR-Code. Sie finden ihn auf der
Aul3enseite der Box.

ClwC]
[=]n
20000107
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Android 10S

iR FEE LR

1]
&
User Marms
Liger Home
Faszword
Pasewend
R Gode L1G0AN
A Code L2 SCAN

Nach dem scannen wird die EZ-SEE-App direkt mit dem DVR verbunden.

Per manueller Eingabe

Geben Sie die ID, den Benutzernamen und das Passwort ein und klicken Sie den Save-
Button in der oberen rechten Ecke an. Sie finden sie ID-Nummer auf der AuRenseite der
Box. Die Standardeinstellung von User und Password ist Root/Admin.

720P Wifi Tissue Box
Model No.: CHO709ce
S/N: EU14@87TRAT73 20000001

EZE
2 55

MADE IN TAIWAN
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WIPELESE S U EILLLNEE

Liser Marme
Lger Hame

Fassword

GR Cate

Faseen

A Code: LJSCAN

Nach dem Einstellen sehen Sie die ID in der Kameraliste. Driicken Sie die ID, mit der Sie
sich verbinden wollen.

Android 105

EF-SEE

(1

. ) . ﬁ‘i L - “ Lyl - R ;;I I SR .
Y HELESS SURVEILLAMCE ; 20000005
10001902 DVvR1
20000011
20000108 HD
20000104

Die App wird mit dem DVR verbunden.
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Schritt2: Die P2P-Verbindung ist hergestellt und die Fernansicht wird angezeigt. Sie
sehen, dass der Netzwerkstatus jetzt ,P<-->P“ ist.

B

JO00001 3

313}

- = —— R
SRl

Verbindung im Internetmodus

(Daflr muss die P2P-Verbindung zuerst hergestellt werden)

Schritt1: Erst Einstellungen.

Wenn die P2P-Einstellungen fertig sind, 6ffnet sich eine Meldung, um Sie zu fragen, ob
Sie sich Uber das Internet verbinden mdchten fir die Live-Fernansicht. Dricken Sie OK
und die WLAN-Einstellungen werden fortgefuhrt. Wenn Sie ,Later” wahlen, kdnnen Sie die
WLAN-Einstellungen spater manuell vornehmen.

Android

Connecting EZ-SEE SUCJ:?EET-U“W 'ﬂ}u

Connect to Internet for remote live-view?

Nach der Bestatigung 6ffnet sich der unten stehende Dialog fur die Einstellung der Router-
Details. Wenn Sie die Router-SSID wahlen, werden alle erreichbaren Router wie folgt
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aufgelistet.

Please select a router SSID you perfered, EZ-SEE_2000011
Family

=
Router SSID:; EZ-SEE20 = Wireless AP
Room

Router Password:

Setup | Soan S51D Cancel |

Wahlen Sie den Router, den Sie verbinden mochten und geben Sie das Passwort ein.

¢ Unter Android, wird die folgende Meldung angezeigt. Die App startet den
Internetmodus mit dem Router, den Sie gewahlt haben.

ze the camera to connect internet and enable remote live-view

asewaltl a minute...

e Unter iOS wird die Kameraliste nach Ihrer Einstellung angezeigt. Wahlen Sie die
Kamera mit der Sie sich verbinden wollen. Die App startet die Internetmodus-
Einstellungen fir das Gerat mit dem Router, den Sie gewahlt haben.

37 www.alarm.de — wenn Sie Ergebnisse brauchen



http://www.alarm.de/

! CWIRELESS SURMEILLANGE

20000005 [ HD |

Schritt 2:
Spatere Einstellung:

Dricken Sie Menu in der oberen linken Ecke und wahlen Sie WiFi-Setup.

Android 105

Delete r——
Delete

Configure EZ-SEE

Configure Camera

WiFi Setup

About

e Wahlen Sie den Router, mit dem Sie sich verbinden méchten und geben Sie das
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Passwort ein. Drlcken Sie den Setup-Button in der oberen rechten Ecke, um die
Einstellung abzuschliel3en.

10s

Camera: EZ-SEE_20000011

OvR: CF-ECE_0a0001 3
Roaser S5I0; -
Raider 5510 HPAZ03E - Rensor PV
Rolter Pasgwaid IZ245ETED :
L

Die EZ-SEE-App beginnt die Verbindung mit dem Router und dem DVR. Wenn die
Einstellung abgeschlossen ist, erscheint ein Dialog, bitte klicken Sie OK.

Android 105

P Initialize the camera to conme

Y
niermel and enable remaote live ‘it

Initialize the camera to conn...

Done

Schritt3: Die Internetmodus-Verbindung ist abgeschlossen und Sie sehen die Liveansicht.
Der Netzwerkstatus andert sich zu ,P-->i".
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_____ Exit

FPs : 15 |
Bit Hate ¢ 2.3
Femain 'ﬁme
Fower Indicals

bps
1) 28
$00%

¥ % 1;: .

Weitere Einstellungen von EZ-SEE

Android oS
e g
e néu.':!_:f."_ﬁun:u:!'i.i.:-'unﬁ S 20000005
100071902 OVA 1
20000011 [ HD |
20000108 [ HD |
20000109

Wenn die EZ-SEE-App lauft, sehen Sie 2 Buttons oben.

Links: Add — Kamera nach vorheriger Anleitung hinzufiigen.
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Rechts: Menu — Sie sehen die unten stehenden Funktionsbuttons.

Android

Delete

Configure EZ-SEE

Configure Camera

WiFi Setup

About

1. Loschen

41
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Delete

Canfigure EZ-SEE

Configure Camera
WiFi Setup
Ab'ﬂ".]t

Cancel

Wahlen Sie die Kamera-ID, die Sie l6schen mochten.

Dricken Sie ,Done“, um die Einstellungen zu komplettieren.
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MIREE S

[ 20000011

® EOON0005

] 2000000z

[l 2o00D078

2. EZ-SEE konfigurieren

e Dial Call — Setzen Sie eine Telefonnummer fir dringende Anrufe fest.

e Snapshot pictures — Die Anzahl der Bilder, die gemacht werden, wenn Sie den
Snapshot-Button driicken. Maximal kdnnen 5 Bilder gewahlt werden.

Android 105

Déal all 1 Dt Call:

Snapshot Pictures 1 Sndpshot Fiotures:

3. Kamera konfigurieren

Dafur muss zuerst die Netzwerkverbindung hergestellt werden. Wenn keine Verbindung
besteht, wird diese Seite nicht angezeigt.
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Wahlen Sie die Kamera, die Sie einstellen mochten.

Android

Choice a Device

2000011

K

D00 T

20000013

20000016

Sie konnen die Fern-Konfiguration vornehmen, um die Kameraparameter per Wireless-
Verbindung umzustellen.

Android 05
wm W -

Comera: 20000012 “rava M

LT HI |
Frame Fale _'h_ :_ Fix -
Aemod ution: HO - SHIPcE Mg Eri -

H o [ ] -

Far

- JUS TSN i |
FIR. Posl Aecording Fmin - e = -
Siarage Mnde Crmanie = Sasme o ¥
LED Iralbusifuir Cn - _:“" a!'r.m .
B Cr - Farmat Sorage .

Aenai To Defuubt i
Buzzer on -

v P
canfirm Fasasnis

Kameraparameter Einstellbarer Wert

Framerate Bildrate 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 30
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Resolution

Auflésung HD, D1

Quality

Fixed in fair

PIR Post-Recording

PIR Nach-Aufnahme: 2min, 4min, 6min,
8min

Storage Mode

Speichermodus: Uberschreiben, stoppen

LED-Indicator

LED-Anzeige ON / OFF

Mic in Mikrofoneingang ON, OFF. OFF stellt die
Videoaufnahme leise
Buzzer ON, OFF

OFF stellt das Tonsignal in den
Einstellungen aus

Date and Time — Drlcken Sie den Setup-Button und Sie kbnnen das Datum und die Zeit
umstellen. Sie kdnnen das Datum manuell in die Zeile eingeben oder den Wert durch
Drucken von ,+“ und ,-“ verandern. Nach der Einstellung, dricken Sie ,Confirm“, um zu

bestatigen.

Android

Cata & Tire: aein |

Framst Shoarages Cordern I
Mt Dt Dondem, |

Lgar SMarra

Pt
Carmar Ploana

o

Wt o Femveare | Cmbw Gt

A

W Boad F e Wesn

Format Storage — Die MicroSD-Karte wird formatiert, wenn der ,Confirm“-Button
angeklickt wird. Der unten stehende Dialog dient zur nochmaligen Bestatigung.
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Android 0S5

WARMNING: Formatting will erase ALL

ot prr R WARNING: Formatting will erase

ALL data on this disk, To format the
disk, click Ok. To guit, click Cancel

To format the disk, click OK. To quit,
click CANCEL.

| - . ]
Ok Cancel ' Cancel Ok

Reset to factory defaults — Die Werksteinstellungen werden geladen, sobald Sie
,confirm® klicken. Es erscheint ein Bestatigungsdialog. Klicken Sie ,Yes®, um zu bestatigen
oder ,No“, um abzubrechen.

Android

WARNING: Reset To Detault will
nfiguration data
ore it to the configure
camera settings.

WARMNING: Re o Default will
snficuration oata

To reset the data, click OK. To quit,
click CANCEL.

click Cancel

Cancel Ok

Benutzername, Passwort und Kamera

Bitte bestatigen Sie die Einstellungen durch ,Confirm*.
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EZ-SEE

NIRRT R S LRV L S

WIRELG TS £

T ikt Format Storage: Cenfirm
Fiorman Semra Confirm
r : Reset To Default:

Reset To Default: Confirm -
User Name: root

User Meme foat e -
Password: admin

Pacswiend: adriin :

Camera Nene Pedce Camera Name: Peace

Confinm [Gl:lnﬁrm

et ol bl o WiFi Board Firmware Varsion: 2.1.0.2

WiF| Doan Frrnvare Werson: 1.2.0.0

WiFi Board Firmware Version: 1.2.0.0

Sie sehen die Firmware-Version der Hauptplatine und der WLAN-Platine unten auf der
Seite.

5. WiFi-Setup

Bitte gehen Sie wie auf Seite 29 vor.

6. About
Sie sehen die App-Version.
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Android 105

EZ-SEE
: ﬁ ¥ i L ST yEILEEHCE 7
& WIRELESS, S UnyE i S GE
20000071
20000873 HD

X

axraer

ﬁ ek Ll

Version: 2.00

Erweitere Einstellungen

Am PC, der mit der IP-Kamera verbunden ist, konnen Sie die IP-Adresse 10.10.10.254 in
den Browser eingeben.

[9 10.10.10.254/

Sollte diese nicht passen, prufen Sie einfach, welcher Gateway |hrer WLAN-Karte beim
Zugriff auf die Kamera zugewiesen wurde. Dieser Gateway entspricht der IP.
|Pv4-Standardgateway 10.10.10.254

Nach dem Eingeben von Zugangsdaten (admin und Standardpasswort 888888888) haben
Sie Zugriff auf die erweiterten Einstellungen.

ki EZ-SEE

El‘ Wireless Settings
£ = Security
R = AP Client
#- 7 Administrator

..... -; Management
----- = Upload Firmware

----- = Settings Management
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Wireless Settings

AP Client Feature

You could configure AF Client parameters here.

Ch 331D B3SID Security Signal(%) W-Mode
a 1 || B% naus Oe:896:d7:22:c1:52 WPAZPSKIAES 65 11bigin
1 haus 34:9caf:.6e:58:fc WPAZPSKIAES 0 11bfain
14 METGEAR 00:18:4d:66:c8:9a WEP 26 11big
PassWord
[Apply | [SCAN |

Andern Sie hier das Passwort und den Sicherheitsalgorithmus des WLANs der Kamera.
Stellen Sie hier ein, mit welchem vorhandenen Netzwerk sich die IP-Kamera verbinden
soll fur den Internetzugriff.

48

System Management

You may configure administrator account and password, MTP settings, and Dynamic DMS

settings here

Verschiedene Systemeinstellungen

Language Settings

Select Language Engli_sh |Z|

wie die Zeiteinstellungen (NTP),

Zugangsdaten (Administrator
Settings) und DDNS (fur DynDNS
Zugriff).

Account

admin

Unter dem Punkt ,Firmware“ kbnnen

Password

Sie ein Firmware-Update aufspielen,

unter dem Punkt ,Settings
Management” Einstellungen
exportieren und importieren.

Current Time Tue Nov 4 16:00:02 GMT 2014

Time Zone: | (GMT+08:00) China Coast, Hong Kang =]
1.cn.pool.ntp.org

MTP Server ex time.nist.gov

ntp0.broad.mit.edu
time.stdtime gov.tw

MTP synchronizationfhours)

1

Dynamic DNS Provider

MNone E

Account

Password

DDNS
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Allgemeine Hinweise

Symbole / Bedeutung

Innerhalb des Gehauses existiert nicht isolierte, geféhrliche
Spannung, die einen starken Stromschlag, der fir Menschen
todlich sein kann, auszulésen vermag.

Lesen Sie die Anleitung griindlich, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Die von ALONMA® angebotenen bleifreien Produkte erfillen
die Anforderungen der europaischen Richtlinie zur

Ro H S Beschrankung der Verwendung geféhrlicher Substanzen
(RoHS). Der Herstellungsprozess lauft ohne Blei oder die
CanOI'ITI anderen in der Richtlinie aufgefiihrten, geféhrlichen

Substanzen ab. Ebenso ist das Produkt frei von diesen
Bestandteilen.

Das Produkt muss am Ende seiner Lebensdauer separat
gesammelt und entsorgt werden. Dies gilt auch fir das
Zubehor, wenn es mit dem selben Symbol gekennzeichnet ist.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im normalen Hausmdill,
sondern im dafiir vorgesehenen Sondermdill. Geben Sie es
L an einer Sammelstelle fir Elektro- und Elektronikschrott ab.

Ein mit CE-gekennzeichnetes Gerat erflillt die Anforderungen
zur Vermeidung von Funkstérungen. Genauer bedeutet dies,
dass das Gerat keine schadlichen Stérungen verursachen
darf und im Gegenzug jegliche empfangene Stérung
akzeptieren muss, auch wenn dies einen ungewollten Betrieb
verursacht.

Achten Sie beim Batterie- oder Akkubetrieb auf die richtige
Polung. Entfernen Sie bei langerer Nichtnutzung Akku oder
Batterie. Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig.
Achten Sie darauf, dass die Batterien oder Akkus nicht
kurzgeschlossen werden. Entsorgen Sie die Batterien und
Akkus ordnungsgemal und nicht tber den Hausmiill. Jeder
Batteriehandler stellt dafir Sammelbehalter bereit. Zusétzlich
gibt es Problemstoffsammelstellen in den Gemeinden.

Achtung: Gefahr von Stromschlégen

Beugen Sie Stromschlagen vor und setzen Sie das Gerat weder Regen noch sonstiger Feuchtigkeit aus, falls dies nicht
ausdriicklich erlaubt ist oder es mit einem Schutzgrad ab IP54 beworben wird. Dies gilt auch fir Netzteile.

Betreiben Sie das Gerat nur mit der Stromversorgung, die auf dem Typenschild angegeben ist. Der Hersteller haftet nicht fir
Schéaden durch unsachgeméafRe Verwendung.

Haftungsausschluss

Wir behalten uns das Recht vor, die Inhalte dieser Anleitung jederzeit zu lUberarbeiten oder Teile daraus zu entfernen.
ALONMA® gibt keinerlei Zusicherungen und lbernehmen keine rechtsgliltige Haftung hinsichtlich Exaktheit, Vollstandigkeit
oder Nutzbarkeit dieser Anleitung. Die Inhalte dieser Anleitung kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden. Alle innerhalb
dieser Anleitung genannten und ggf. durch Dritte geschutzten Marken- und Warenzeichen unterliegen uneingeschrankt
den Bestimmungen des jeweils gultigen Kennzeichenrechts und den Besitzrechten der jeweiligen eingetragenen Eigentimer.
Fir Druckfehler wird keine Haftung ibernommen.

Copyright

Copyright by ALONMA® GmbH. Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktion jeder Art (auch
Auszugsweise) oder EDV-Erfassung bedurfen der schriftlichen Genehmigung des Herausgebern.

WEEE-Reg.-Nr. DE 22378710
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